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8 Eten en uitgaan

8.1 In het restaurant

Kan ik een tafel voor zeven uur reserveren?
Mrnopd va kheiom Eva tpaméll YU amdye oTiG £QTd;
boro na klieso ena trapezie japopse sties efta?

Graag een tafel voor twee personen
Qa Nnoera Eva tpaméd yio §0o dropa
Sa ieSela ena trapezie ja Diejo atoma

Wij hebben wel/niet gereserveerd
(Aev) kheloape Tpomélt
Den gliesame trapezie

Is de keuken al open?

Eivat avoym n kovliva,
1tene aniegtie te koeziena?

Hoe laat gaat de keuken open/dicht?
[Tote avoiyevkheivel n kovliva?
pote aniejie/klienie ie koeziena?

Is er een tafel vrij?

Ynapyet dwbéotpo tpomély;
ieparchie DiaSesiemotrapezie?

Kunnen we op een tafel wachten?
Mmnopove Vo meptuévoupie yio évo Tpaméll;
boroeme na periemenoeme ja ena trapezie?

Moeten we lang wachten?

Q0 TPEMEL VL TEPEVOVE TOAAT] DPaL;
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E Sa prepie na periemenoeme polieora?

= Is deze (eet)gelegenheid rookvrij?

g AToryopedeTaL TO KUTVIGHO GTO KOTAGTILOL

o apaCHorevete to kapniezma sto katastiema?

= Waar kan ik hier roken? X

< [Tov pmopd vo Kamvicw edm;

= poe bora na kapnieso eDo?
Kheioote tpamély; Hebt u gereserveerd?
Me mo1d 6vopa; Onder welke naam?
Am6 00, Tapokald Deze kant op, a.u.b.
Avto 10 TpamEQ sivot KAeopEVo Deze tafel is gereserveerd

X’ éva tétapto B3 “yovpe ehedbepo tpomél Over een kwartier hebben wij een tafel vrij
Mropeite va nepévete (610 pmop); Wilt u zolang (aan de bar) wachten?



Is deze plaats bezet?

Eivat ekevbepn avt 1 0¢on;
1ene elefSerie aftie e Sesie?

Mogen wij hier/daar zitten?

Mmnopove vo kabicovpe ed0/exel;
boroeme na kaSiesoeme eDo/ekie?

Mogen wij bij het raam zitten?

Mrnopovpe va kabicovpe kovtd 6To mapddvpo;
boroeme na kaSiesoeme konda sto paraSiero?

Kunnen we ook buiten eten?

Mmopovye vo gape Kt EEw;
boroeme na fame kjekso?

Hebt u nog een stoel voor ons?

Mog pépvete oKOpa. Lo KaPEKAQL;
mas fernete akoma mja karekla?

Hebt u een kinderstoel voor ons?
Mog pépvete Eva Tatdkd KapekAGKL;
mas fernete ena peDieko kareklakie?

Is er voor deze flessenwarmer een stopcontact?
Yrapyet po mpilo v’ ovto to Bpactipa;
tepargie mja prieza jafto to vrastiera?

Kunt u dit flesje/potje voor mij opwarmen?
umopeite vo. pov Leotdvete ovtd to prtpmepd/Polixy;
boriete na moe zestanete afto to biebero/vazakie?

Niet te warm, a.u.b.

Na pnyv eivar modd (eot0, Tapakaid
na mien tene polie zesto, parakalo

Is hier een ruimte waar ik de baby kan verzorgen?
Yrapyet K4motog ydpog 6mov Hrop®d Vo oALGE®D To pmpo;
tepargie kapjos choros opoe boro na alakso to moro?

Waar is het toilet?

[0V eivar n Tovoréta,
poe iene ie toewalera?

8.2 Bestellen

Ober!
I'kapcovi!
Sarsonie!

Mevrouw!
Kvpia!
kierieja!

Meneer!
Kvpte!
kierieje!
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4 Onderweg

4.1 De weg vragen

Pardon, mag ik u iets vragen?
Z0YYVOUN, UTOP® Ve 6O pOTACH KATL
steCHnomie, boro na sas rotieso katie?

Ik ben de weg kwijt
"Eyaco 10 dpopo
echasa to Dromo

Weet u een ... in de buurt?

ZEPETE KAVEVA ... €0 KOVTE
kserete kanena ... eDo konda?

Is dit de weg naar ...?

Avtdg givot 0 Opopog yia ...;
aftos iene o Dromos ja ...?

Kunt u me zeggen hoe ik naar ... moet lopen/fietsen?

Mmropeite vo. pLov eite TdG PTop®d VoL TAW GE .. pe T TOOW0/LLE TO TOSNANTO;
boriete na moe piete pos boro na pao se ... me ta poDjalme to poDielaro?

Hoe kom ik daar het snelst met de auto?

[Iog B Tdom ekel T0 GUVTOUOTEPO UE TO CVTOKIVITO;
pos Sa fSaso ekie to siendomotero me to aftokieniero?

Hoe kom ik het snelst in...?

[Towg eivar 0 o GHVTOHOG dPOKOG Yid ...
pjos tene o pjo siendomos Dromos ja ...?
Hoeveel kilometer is het nog naar ...?
[Toc0 ydpeTpa: EIVOL OKOUA G ...}
posa gieljometra tene akoma os ...?
Kunt u het op de kaart aanwijzen?
Mmropeite va 1o deilete oT0 YGpTN;
boriete na to Dieksete sto chartie?

Mijn navigatiesysteem is kapot, kunt u me vertellen hoe ik in ... kom?
Xahooe 0 GHGTNO TAOTYNONG LOV, UTOPEITE VO. LoV TEITE TMOG VL TA® 6T/
ot ...}
galase to siestiema ploieCHiesies moe, boriete na moe piete pos na pao sto/stie

>

e Waar?
hier/daar

e0m/exel
eDolekie
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Onderweg

De weg vragen

ergens/nergens
Kamov/movbeva
kapoelpoeSena
overal
TOVTOD
pandoe
ver weg/dichtbij
UOKPLE/KOVTEL
makriejalkonda
naar rechts/links
7pog To. de&Ld/apioTepd
pros ta Deksiejalariestera
rechts/links van
de&id/aplotepd amd
Deksiejalariestera apo
rechtdoor
ol
iesja
via
TEe0)
meso
in
o€
se
op
TAVo 6
pano se
onder
KAT® oo
kato apo
tegen
gvavtiov
enandiejon
tegenover
AMEVOVTL
apenandie
naast
Simha
Diepla
bij
G&/KOVTQ
selkonda
voor
UTPOGTE
brosta
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Woordenlijst

Nederlands - Grieks

Deze woordenlijst is bedoeld als aanvulling op de hoofdstukjes hier-
voor. De nummers achter het woord verwijzen naar de paragraaf met
de belangrijkste zinnen waarin u deze woorden kunt gebruiken. In een
aantal gevallen kunt u woorden die in deze lijst ontbreken elders in het
boekje vinden, namelijk bij de illustraties van de auto, de fiets, de tent
en het menselijk lichaam. Veel etenswaren kunt u vinden in de Grieks-
Nederlandse lijst in 8.2.

Zelfstandige naamwoorden zijn opgenomen met het lidwoord. Daar-
aan kunt u het geslacht van het woord herkennen. Van bijvoeglijke
naamwoorden wordt de mannelijke vorm gegeven, van werkwoorden
de eerste persoon enkelvoud (‘ik’).

De volgende afkortingen zijn gebruikt: bn = bijvoeglijk naamwoord,
ww = werkwoord, zn = zelfstandig naamwoord.

aanbevelen 8.2 cuoTivo siestieno

aanbieden 3.8 Tpoceépw prosfero

aanbieding 1 TpocQopd prosfora

aangebrand kapévog kamenos

aangenaam 3.3 yaip® mol0 gero polie
aangetekend 2.2 cuoTtnpéVog siestiemenos
aangeven (bij douane) onldve dielono
aanhangwagen 10 pLLLOVAKOVLEVO Oy to riemoelkoemeno ogima
aankomen @tavo frano

aankomsttijd 11 Opa Gpi&ng e ora afieksies
aanranding o Blocuog o vigjazmos

aanrijding 1 cOyKpovon e siengroesie
aansteker o avamTtpOG 0 anaptieras
aantrekkelijk ehkvotikog elkiestiekos

aanwezig 2.3 napdv paron

aanwijzen 3.4, 4.1, 6.1, 7.3 deiyvo diechno
aardappel 1 notdro ze parata

aardbeien 8.2 o1 ppaovieg te fraoeles

aarde (grond) to y®pa to choma

aardewerk 1 kepapukn ze keramiekie

aardig kaAog kalos

abonnement 4.12, 6.4 1 cuvdpoun ze siendromie
accommodatie 5.7 0 y®pog Salovig o goros diamonies



Woordenlijst

Grieks - Nederlands

In een aantal gevallen kunt u woorden die in deze lijst ontbreken elders
in deze taalgids vinden, namelijk bij de illustraties van de auto, de fiets,
de tent en het menselijk lichaam. Veel etenswaren kunt u vinden in de

Grieks-Nederlandse lijst in 8.2.

De volgende afkortingen zijn gebruikt: bn = bijvoeglijk naamwoord,
ww = werkwoord, zn = zelfstandig naamwoord.

ayaipo standbeeld

aydnn liefde

ayammpévog dierbaar

ayond houden van [iemand)

ayyAiké Engels

ayyoOpt komkommer

ayeviic onbeleefd

aykido splinter

aykiotpt hengel

aykdvog elleboog

ayopd markt

ayopdlm kopen

ayopt jongen

aypoktnuo boerderij

aywyot dtovoprg verdelerkabel

aydvog wedstrijd

aydvog (TodoceuIPIKOS —)
voetbalwedstrijd

adele vergunning

G010l KUTAGKIVOONG
kampeervergunning

adeto 0dnynoewg rijbewijs

adetog leeg

adep1| zus

adep@og broer

adiéPfpoyo regenjas

adiéppoyog waterdicht

adwbecio Adym vyopstpov
hoogteziekte

advvatov onmogelijk

advvatog mager, slank, zwak

aepoPorfida ventiel

aepodpopo luchthaven, viiegveld

aepomiavo vliegtuig

AEPOTOPIKN ETOUPTOL
luchtvaartmaatschappij

aepomopikod ewcttnplo vliegticket

aepomopik®s per luchtpost

aepdooKog airbag

aepdotpope luchtbed

abnvopaylo uitgaanskrant

abAnTiKd kévrpo sportschool

abAnTicpog sport

abdog onschuldig

aibovca zaal (in theater)

aibovoa avapovic wachtkamer

aifovco cuvaviidv concertgebouw

aipo bloed

atsOdvopon voelen

atcOpoto gevoelens

akorovOd volgen

akovoTikO gehoorapparaat,
koptelefoon

axoVw luisteren

AKPOLPVIG YOPTOPAYOG veganist

axptBoc duur (bn)

axtive g podog spaak



1 Handig om te weten...

1.1 Beknopte grammatica

e Uitspraak

I
Het Griekse alfabet (zie ook het telefoonalfabet in 2.3) g
o A alfa als Ned. a in paal Lg-
B B vieta tussen Ned. v en w o
k% T CHama _stemhebbenfie g voor a, o en oe-klank, 3
j vOor e- en ie-klank
S A Delta als zachte Engelse th (they) FD'-
€ E epsielon e als in Ned. pet s
¢ Z zieta als Ned. z D
n H ieta als Ned. ie in niet o
0 (€] Sieta als harde Engelse th (thin) >
1 1 jota als Ned. ie in niet .
K K kapa il; Ned. k (voor e- en ie-klank echter meer
)
A A lamDa dunne 1
n M mie als Ned. m
v N nie als Ned. n
& E ksie als Ned. x
o (0] omiekron als Ned. o in pot
b I pie als Ned. p o
P P ro tongpunt r (rollende r) =)
6, X siecCHma scherpe s, ook tussen twee klinkers, z voor b, -§
g d,j,Lm,n,r o
T T taf als Ned. t 5
v Y iepsielon  als Ned. ie in niet 5
I O fie als Ned. f 3
% X gie vOor een e- en ie-klank: ch als in Duitse ich; Z
vOOr a, o en oe-klank: ch als in Duitse ach o
7 g psie als Ned. ps
o Q omeCHa als Ned. o in pot
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2 Praktische zaken

2.1 Bank

Waar is hier ergens een bank/een wisselkantoor?

Ynapyet €36 kovtd kopd tpanelo/Kaveve Ypopeio GUVEALIYLOTOC;
iepargie eDo konda kamja trapezalkanena CHrafiejo sienalaCHmatos?

Kan ik hier deze ... inwisselen?

Mnop® &30 va e&apyvpdc® 0o 10 ..
boro eDo na eksarjieroso afto to ...?

Kan ik hier pinnen?

Mnop® €30 voL TaPm AePTA [E KAPTO OVOANYEDV;
boro eDo na paro lefta me karta analiepseon?

Kan ik hier met een creditcard geld opnemen?
Mnrop® vo Tépe® AQTA €M e L0 TIGTMOTIKY KAPTO,;
boro na paro lefta eDo me mja piestotiekie karta?

Hoeveel provisie moet ik betalen?

[Toon mpopndeta Tpémet var TANPOGO;

poste promieSieja prepie na plieroso?
Waar moet ik tekenen?

[Tov mpémet vo voyphyw;

poe prepie na iepoCHrapso?

Kan ik kleinere biljetten krijgen?

Mropeite va [Lov ddoeTe PkpOTEPT YOPTOVOUIGHOTA,
boriete na moe Dosete miekrotera chartonomiezmata?

Ik zoek een geldautomaat
Ynapyet €d6d kovtd ATM;
tepargie eDo konda eetiejem?

Wat is het minimum/maximum?

[To16 ivot To EAG16TO T0GO/T0 AVAOTOTO TOGO;
Djo tene to elagiesto poso/to anotato poso?
Mag ik ook minder opnemen?
Mmop® va Tapm Kot ikpoTePo Toco;
boro na paro ke miekrotero poso?

Dit zijn de gegevens van mijn bank in Nederland/Belgié
Avtd eivan T otoryeia ™G tpdmelas pov otv Orhavdio/sto Békylo
aftaiene ta stiegieja ties trapezazmoe stien olanDiejalsto veljiejo

Dit is mijn bankrekeningnummer
Avtdg givat 0 aptBpog AoyapLacioy Lov
aftos tene o arieDmos loCHarjaszmoemoe
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Ik wil graag geld wisselen
Oa nbero v’ adldém ypnpoTa
Sa ieSela nalakso chriemata
euro tegen ...
VPO Y0 ..
evroja ...
Wat is de wisselkoers?
[Towd etvon ) wotipio;
pja iene te tesotiemieja?
Kunt u me ook wat kleingeld geven?
Mmropeite va pov d0cete Kot Aiyo yikd, Topakoid;
boriete na moe Dosete ke licCHa psiela, parakalo?
Dit klopt niet
Av16 givor Adbog
aftoiene laSos

Ynoypayete €dd U moet hier tekenen

ZoumnpoOoTE QT TO YOPTL U moet dit invullen

Mmnopd va do t0 dtofatipd cog; Mag ik uw paspoort zien?

Mnopd v 50 TV TonTdTTé GOG; Mag ik uw identiteitshewijs zien?

Mnopd v do v Tpanelikn 6ag KapTa; Mag ik uw bankpasje zien?
2.2 Post

YPOLHOTOCT| L0 postzegels

Séparto pakjes

Ik ben op zoek naar een postkantoor
Yrapyet edd Kovtd Kavéva Tayvdpopeio;
tepargie eDo konda kanena tagieDromiejo?
Is hier een brievenbus in de buurt?
Yrapyet edd KovTd Kovéva YpoppoToKBaTio;
tepargie eDo konda kanena CHramatokievotiejo?
Bij welk loket kan ik geld wisselen?
Xe motd. Bupida mpémet vor Tho yio v’ oAMGED ypriuoTas
se pja SierieDa prepie na pao ja nalakso chriemata?
Moet ik hier zijn voor een telefonische overboeking?
Ze mowd upida mpémet vo. o Y10, TNAEQOVIKY HETapopE ypnudTv;
se pja SierieDa prepie na pao ja tielefoniekie metafora chriematon?
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